
CHAMBER TYPE BULLET SEATER DIES - 260 ACKLEY IMPROVED
BULLET SEATING DIE

The Wilson chamber type bullet seater is a favorite among benchrest shooters. A
chamber type bullet seater positively controls both bullet and cartridge case
alignment. The case and bullet are completely captured by the die prior to the
bullet being pushed straight into the case by a close-fitting seating stem. This
style of bullet seater works more accurately than a conventional 7/8 inch to 14
bullet seating die. This is one of the most accurate bullet seaters ever made!

Attributes

Name: 260 ACKLEY IMPROVED BULLET SEATING DIE
Manufacturer: L.E. WILSON
Product no.: 749017461
Mfr. No.: BS26-ACK
Cartridge: 260 Ackley Improved
Die Style: -
Delivery weight: 0.431kg
Shipping height: 38mm
Shipping width: 46mm
Shipping length: 147mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den CHAMBER TYPE BULLET
SEATER DIES L.E. WILSON 260 ACKLEY IMPROVED

Einleitung
Willkommen zum Sicherheitshinweis für den Wilson Chamber Typ Geschosssetzer. Dieser Leitfaden bietet wichtige
Informationen zur sicheren Verwendung des Produkts und hilft Ihnen, potenzielle Risiken zu vermeiden. Bitte lesen
Sie alle Anweisungen sorgfältig durch, um die Sicherheit und die besten Ergebnisse bei der Verwendung des
Geschosssetzers zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie alle Sicherheitsanweisungen beachten, um Verletzungen oder Schäden zu
vermeiden.
Verwenden Sie den Geschosssetzer nur für den vorgesehenen Zweck.
Lagern Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.
Überprüfen Sie regelmäßig den Zustand des Geschosssetzers auf Abnutzung oder Beschädigungen.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfälle an die zuständigen Behörden.
Überprüfen Sie regelmäßig die Rückrufinformationen auf der Safety GatePlattform der EU.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe, während der
Verwendung.
Arbeiten Sie in einem gut belüfteten Bereich, um die Exposition gegenüber Dämpfen oder Staub zu
minimieren.
Verwenden Sie das Produkt nur mit kompatiblen Hülsen und Geschossen.
Vermeiden Sie es, den Geschosssetzer zu überlasten oder unsachgemäß zu verwenden.
Halten Sie den Arbeitsbereich sauber und frei von unnötigen Gegenständen.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Installation:

Stellen Sie sicher, dass die Matrize fest im Ladegerät montiert ist.
Überprüfen Sie, ob alle Teile ordnungsgemäß installiert und sicher sind.
Stellen Sie die Matrize gemäß den Anweisungen des Herstellers ein.

Verwendung:

Legen Sie die Hülse in die Matrize ein und stellen Sie sicher, dass sie richtig sitzt.
Führen Sie das Geschoss vorsichtig in die Hülse ein, bis es den richtigen Sitz erreicht.
Betätigen Sie den Hebel oder die Presse langsam und gleichmäßig, um das Geschoss zu setzen.
Überprüfen Sie das Ergebnis nach dem Setzen, um sicherzustellen, dass das Geschoss korrekt sitzt.
Reinigen Sie den Geschosssetzer nach der Verwendung, um eine optimale Leistung zu gewährleisten.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Abfallentsorgung.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Geschosssetzers sicher und verantwortungsbewusst entsorgt werden.
Wenn das Produkt nicht mehr verwendet werden kann, ziehen Sie in Betracht, es an ein Fachgeschäft oder
eine Recyclingstelle zu bringen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Einzelhändler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Sie sollten in der Lage sein, Ihnen die notwendigen
Informationen zu geben.



Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit bei der Verwendung von Produkten zur Handhabung von Munition von
größter Bedeutung ist. Halten Sie sich an diese Richtlinien, um sicherzustellen, dass Sie und andere in Ihrer
Umgebung sicher bleiben.
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CHAMBER TYPE BULLET SEATER DIES 260 ACKLEY
IMPROVED Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the Chamber Type Bullet Seater Dies 260 Ackley Improved. This product is designed for
precision bullet seating in reloading applications. To ensure safe and effective use, please read and follow the safety
instructions and guidelines outlined in this document.

General Safety Guidelines
Ensure that you are familiar with the operation of reloading equipment before using this product.
Always wear appropriate safety gear, including protective eyewear and gloves, when handling reloading
materials.
Keep the workspace clean and organized to prevent accidents.
Store this product and all reloading components out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the die for wear or damage. Do not use if damaged.
Follow all local laws and regulations regarding ammunition reloading.

Specific Safety Precautions for Use
Always ensure the die is securely mounted to the reloading press before use.
Use only compatible cartridges as specified for this die (260 Ackley Improved).
Avoid overseating bullets, which can lead to increased pressure and potential firearm malfunction.
Never attempt to modify or alter the die in any way.
Do not use the die for any purpose other than its intended use.
Keep hands and body clear of the die during operation to avoid injury.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure the reloading press is turned off and disconnected from any power source.
Securely attach the bullet seater die to the press using the provided locking ring.
Adjust the die height according to the manufacturer's instructions for your specific reloading press.

Usage:

Prepare the cartridge case and bullet according to your reloading procedure.
Insert the cartridge case into the die, ensuring it is seated properly.
Place the bullet on top of the cartridge case.
Slowly and steadily operate the reloading press handle to push the bullet into the case.
Check the overall cartridge length after seating to ensure it meets specifications.
Repeat the process for additional cartridges, monitoring for consistency and accuracy.

Disposal Instructions
Dispose of any unused or expired reloading materials in accordance with local regulations.
The die itself can be recycled as metal; check local recycling guidelines for specifics.
Do not dispose of hazardous materials in regular waste.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the use of this product, please refer to the manufacturer's contact
information provided with your purchase. You can also check for updates and safety information on the EU's Safety
Gate platform.



By following these guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience with your
Chamber Type Bullet Seater Dies 260 Ackley Improved. Always prioritize safety and compliance with applicable
regulations. Happy reloading!
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introducción
Gracias por elegir el Asiento de Balas Tipo Cámara de L.E. Wilson para el cartucho 260 Ackley Improved. Este
producto está diseñado para ofrecer un rendimiento excepcional en el tiro de precisión. Sin embargo, es importante
seguir las pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guía proporciona información sobre
las medidas de seguridad, el uso adecuado y la eliminación del producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y organizada antes de usar el die.
Usa siempre equipo de protección personal, como gafas y guantes, al manipular componentes de recarga.
Mantén el die fuera del alcance de niños y mascotas.
No utilices el die si presenta signos de daño o desgaste.
Familiarízate con el die y sus funciones antes de usarlo.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Identificación de peligros potenciales:

El uso incorrecto del die puede provocar lesiones o daños a la propiedad.
La manipulación inadecuada de balas y cartuchos puede resultar en accidentes.

Instrucciones claras para evitar peligros:

Siempre asegúrate de que el die esté correctamente instalado antes de usarlo.
No fuerces la bala en el cartucho; utiliza el vástago de asiento de manera adecuada.
Evita el contacto con el extremo del die mientras está en uso para prevenir lesiones.

Advertencias específicas de edad o audiencia:

Este producto no está destinado a ser utilizado por personas menores de 18 años.
Asegúrate de que cualquier persona que utilice el die tenga la capacitación adecuada en el manejo de
armas de fuego y componentes de recarga.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Die:

Asegúrate de que el prensaestopas esté limpio y libre de residuos.
Coloca el die en el prensaestopas y asegúralo firmemente.
Verifica que el die esté alineado correctamente con el eje del prensaestopas.

Uso del Die:

Selecciona el cartucho 260 Ackley Improved para el cual está diseñado este die.
Inserta el cartucho en el die asegurándote de que esté completamente capturado.
Utiliza el vástago de asiento para empujar la bala dentro del cartucho de manera controlada.
Verifica la alineación de la bala y el cartucho antes de completar el proceso.

Mantenimiento:

Limpia el die después de cada uso para evitar la acumulación de residuos.
Inspecciona regularmente el die en busca de signos de desgaste o daño.

Instrucciones de Eliminación



Si el die ya no es necesario o está dañado, asegúrate de desecharlo de manera segura.
Consulta las normativas locales sobre la eliminación de productos de recarga y componentes de armas.
Nunca arrojes el die en la basura común; busca centros de reciclaje o desecho de productos peligrosos.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Si necesitas más información sobre el uso seguro y adecuado del Asiento de Balas Tipo Cámara de L.E. Wilson,
consulta a un profesional de la recarga o a un distribuidor autorizado. También puedes buscar actualizaciones sobre
productos a través de plataformas de seguridad de productos en línea.

Recuerda siempre priorizar la seguridad y seguir las directrices proporcionadas para disfrutar de una experiencia de
tiro segura y efectiva.
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Guide de Sécurité pour le Siège de Balle de Type
Chambre L.E. Wilson 260 Ackley Improved

Introduction
Merci d'avoir choisi le siège de balle de type chambre L.E. Wilson 260 Ackley Improved. Ce produit est conçu pour
offrir une précision optimale lors du rechargement de vos munitions. Cependant, il est essentiel de suivre certaines
consignes de sécurité pour garantir une utilisation sûre et efficace. Ce guide présente des directives de sécurité, des
précautions spécifiques et des instructions d'utilisation pour vous aider à utiliser ce produit en toute sécurité.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement par des adultes ou sous la supervision d'un adulte.
Lisez attentivement toutes les instructions avant d'utiliser le produit.
Vérifiez régulièrement l'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le produit à la portée des enfants.
En cas de doute sur l'utilisation ou la sécurité du produit, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez toujours des lunettes de protection lors de l'utilisation du siège de balle pour éviter les projections.
Assurezvous que l'outil est correctement installé et sécurisé avant de l'utiliser.
Ne forcez pas le produit audelà de ses spécifications techniques.
Ne modifiez pas le produit de quelque manière que ce soit.
Évitez de toucher les pièces mobiles pendant le fonctionnement pour prévenir les blessures.
Rangez le produit dans un endroit sec et propre après utilisation.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Préparation :

Assurezvous que votre station de rechargement est stable et propre.
Rassemblez tous les outils nécessaires avant de commencer l'installation.

Installation du Siège de Balle :

Fixez le siège de balle dans le porteoutil de votre presse de rechargement.
Serrez le siège de balle à l'aide de la clé fournie, en vous assurant qu'il est bien en place.

Vérification :

Vérifiez que le produit est installé correctement et qu'il n'y a pas de jeu.
Effectuez un test de fonctionnement sans balle pour vous assurer que tout fonctionne correctement.

Utilisation
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Préparation de l'Équipement :

Assurezvous que les étuis sont propres et en bon état avant de les utiliser.
Insérez la balle dans l'étui, en veillant à ce qu'elle soit bien alignée.

Sécurité :

Portez des lunettes de protection et des gants appropriés.
Ne vous penchez pas audessus de l'outil pendant son utilisation.

Processus de Rechargement :

Actionnez la presse lentement et uniformément pour insérer la balle dans l'étui.
Surveillez le processus pour vous assurer que la balle est correctement positionnée.

Vérification Finale :

Une fois le rechargement terminé, vérifiez chaque cartouche pour vous assurer qu'elle est conforme
aux spécifications.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le produit dans les ordures ménagères.
Consultez les réglementations locales concernant le recyclage et l'élimination des équipements de
rechargement.
Si le produit est endommagé, assurezvous de le détruire de manière sécurisée pour éviter toute utilisation
accidentelle.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter le site web du fabricant
ou contacter un professionnel qualifié. Il est important de rester informé des rappels de produits et des mises à jour
de sécurité.

En suivant ces directives de sécurité, vous pourrez utiliser le siège de balle L.E. Wilson 260 Ackley Improved de
manière efficace et sécurisée. Restez toujours vigilant et informé pour garantir votre sécurité et celle des autres lors
de l'utilisation de ce produit.
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Istruzioni di Sicurezza per l'Utilizzo del Seater per
Proiettili di Tipo Camera L.E. Wilson 260 Ackley
Improved

Introduzione
Grazie per aver scelto il seater per proiettili di tipo camera L.E. Wilson 260 Ackley Improved. Questo prodotto è
progettato per offrire prestazioni elevate e precisione nel caricamento dei proiettili. È importante seguire
attentamente le istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il seater in un ambiente ben ventilato.
Indossa sempre occhiali protettivi e guanti durante l'uso per proteggerti da eventuali schegge o polveri.
Tieni il seater fuori dalla portata dei bambini e di animali domestici.
Non utilizzare il seater se è danneggiato o presenta segni di usura.
Segui sempre le istruzioni del produttore per l'uso e la manutenzione.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Verifica che il bossolo e il proiettile siano compatibili con il seater prima di procedere.
Non forzare mai il proiettile nel bossolo; utilizza sempre la pressione adeguata.
Assicurati che il seater sia ben fissato alla tua attrezzatura prima di iniziare.
Non lasciare mai il seater incustodito durante l'uso.
In caso di malfunzionamento, interrompi immediatamente l'uso e controlla il prodotto.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Seater:

Fissa il seater alla tua pressa per ricarica seguendo le istruzioni specifiche del produttore.
Assicurati che il seater sia allineato correttamente e fissato in modo sicuro.

Preparazione del Bossolo:

Controlla il bossolo per eventuali danni o deformazioni.
Assicurati che il bossolo sia pulito e privo di residui.

Caricamento del Proiettile:

Posiziona il proiettile nel bossolo.
Utilizza il gambo di alloggiamento per spingere il proiettile nel bossolo fino a quando non è saldamente
in posizione.

Controllo Finale:

Dopo il caricamento, verifica che il proiettile sia allineato correttamente e che non ci siano segni di
deformazione.
Esegui un controllo di qualità sui proiettili caricati prima di utilizzarli.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento di prodotti chimici e materiali pericolosi.
Non gettare il seater o i materiali di ricarica nel normale spazzatura.
Contatta le autorità locali per informazioni su come smaltire in modo sicuro i materiali di ricarica.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardo all'uso del seater per proiettili di tipo camera L.E. Wilson 260
Ackley Improved, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore autorizzato o il servizio clienti del produttore.

Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace del tuo seater per proiettili.
Ricorda sempre di essere vigile e di adottare le necessarie precauzioni per la tua sicurezza e quella degli altri.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Matrycy do Osadzania
Pocisków CHAMBER TYPE BULLET SEATER DIES
L.E. WILSON 260 ACKLEY IMPROVED

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup matrycy do osadzania pocisków L.E. WILSON 260 ACKLEY IMPROVED. Niniejsza instrukcja
ma na celu zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz dostarczenie informacji na temat jego instalacji i
użytkowania.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Używaj matrycy wyłącznie zgodnie z jej przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Zawsze stosuj odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rękawice, podczas pracy z
matrycą.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny matrycy przed użyciem.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia do odpowiednich organów.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu
Nie używaj matrycy, jeśli jest uszkodzona lub niekompletna.
Upewnij się, że wszystkie elementy są prawidłowo zamocowane przed rozpoczęciem pracy.
Nie próbuj modyfikować matrycy ani używać jej w sposób niezgodny z instrukcją.
Zawsze pracuj w dobrze oświetlonym i wentylowanym pomieszczeniu.
Unikaj pracy w pobliżu materiałów łatwopalnych.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja

Wybierz stabilne i odpowiednie miejsce do montażu matrycy.
Zamocuj matrycę w uchwycie w sposób zapewniający jej stabilność.
Upewnij się, że wszystkie śruby i połączenia są dobrze dokręcone.

Użytkowanie

Umieść łuskę w matrycy i upewnij się, że jest prawidłowo osadzona.
Włóż pocisk do matrycy, pamiętając o zachowaniu ostrożności.
Powoli i równomiernie wciśnij trzpień osadzający, aby wprowadzić pocisk do łuski.
Po zakończeniu użycia, dokładnie oczyść matrycę z resztek materiałów.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Matrycę należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów niebezpiecznych.
Nie wyrzucaj matrycy do zwykłych odpadów.
Skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki odpadów w celu uzyskania informacji na temat prawidłowej
utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania matrycy, skontaktuj się z odpowiednim punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej.

Podsumowanie



Przestrzeganie powyższych wytycznych pomoże zapewnić bezpieczne i efektywne użytkowanie matrycy do
osadzania pocisków L.E. WILSON 260 ACKLEY IMPROVED. Dziękujemy za uwagę i życzymy udanych strzałów!
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L.E. WILSON, INC. LUODINASETUSHOLKIT

Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa L.E. WILSON, INC. LUODINASETUSHOLKIT tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä opas tarjoaa tärkeitä
turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tämä opas huolellisesti
ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi ainoastaan siihen, mihin se on suunniteltu.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä

Käytä aina suojalaseja ja muita henkilökohtaisia suojavarusteita, kun käytät tuotetta.
Varmista, että työskentelyalueesi on hyvin valaistu ja siisti.
Vältä vaatteiden tai hiusten joutumista liikkuviin osiin.
Älä käytä tuotetta, jos olet väsynyt tai huonovointinen.
Pidä kädet ja muut kehon osat pois työskentelyalueelta, kun käytät vasaraa tai puristinta.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että työpisteesi on tasainen ja vakaa.
Kiinnitä holkit oikealla tavalla, varmistaen, että ne ovat tiukasti paikoillaan.
Tarkista, että kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyjä ennen käyttöä.

Käyttö

Aseta luoti holkkiin huolellisesti.
Käytä vasaraa varovasti luodin asettamiseksi; vältä liiallista voimaa.
Käytä Arborpuristinta, jos se on saatavilla, varmistaaksesi tarkkuuden.
Tarkista luodin asetus säännöllisesti varmistaaksesi, että se on oikea.

Hävittämisohjeet

Hävitä tuote ja sen osat paikallisten ympäristönsuojeluohjeiden mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin, jos et ole varma hävittämisestä.

Lisätietoja

Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteen turvallisesta käytöstä, ota yhteyttä valmistajaan tai
jälleenmyyjään. Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat tiedot, kuten tuotteen malli ja sarjanumero, valmiina.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata näitä ohjeita ja käytä tuotetta vastuullisesti.
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Säkerhetsinstruktioner för CHAMBER TYPE BULLET
SEATER DIES L.E. WILSON 260 ACKLEY IMPROVED

Introduktion
Tack för att du valt CHAMBER TYPE BULLET SEATER DIES L.E. WILSON 260 ACKLEY IMPROVED. Denna
produkt är designad för att ge hög precision vid ammunitionstillverkning. För att säkerställa säker användning och för
att undvika olyckor är det viktigt att följa dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Kontrollera produkten regelbundet för tecken på slitage eller skador.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd alltid skyddsglasögon och handskar när du arbetar med ammunition och relaterade verktyg.
Kontrollera att alla delar av bullet seater är korrekt monterade innan användning.
Använd produkten i ett väl ventilerat utrymme för att undvika inandning av skadliga ångor.
Undvik att använda produkten om du är trött eller under påverkan av alkohol eller droger.
Om produkten skadas, sluta använda den omedelbart och kontakta en expert för rådgivning.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Se till att arbetsytan är ren och fri från skräp.
Montera bullet seater på en stabil bänk eller arbetsyta.
Kontrollera att alla skruvar och fästen är åtdragna ordentligt.

Användning:

Välj rätt kulor och patroner för din bullet seater.
Sätt in patronhylsan i bullet seater och se till att den sitter ordentligt.
Använd den tätt passande seating stem för att trycka kulan rakt in i hylsan.
Kontrollera att kulans justering är korrekt innan du fortsätter.

Avfallsinstruktioner
Avfall som uppstår från användning av produkten bör hanteras enligt lokala miljöbestämmelser.
Kasta aldrig ammunition eller relaterade produkter i vanliga sopor.
Kontakta lokala myndigheter för information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller mer information om säkerhetsriktlinjer, vänligen kontakta din lokala återförsäljare eller tillverkare. Se
till att ha produktens modellnummer och inköpsinformation till hands för snabbare hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv användning av CHAMBER
TYPE BULLET SEATER DIES L.E. WILSON 260 ACKLEY IMPROVED. Tack för att du prioriterar säkerhet!
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Návod k bezpečnému použití CHAMBER TYPE
BULLET SEATER DIES L.E. WILSON 260 ACKLEY
IMPROVED BULLET SEATING DIE

Úvod
Tento dokument poskytuje důležité informace a pokyny pro bezpečné používání produktu CHAMBER TYPE BULLET
SEATER DIES L.E. WILSON 260 ACKLEY IMPROVED BULLET SEATING DIE. Je navržen tak, aby zajistil
bezpečnost uživatelů a splnil požadavky Evropské unie na obecnou bezpečnost výrobků (GPSR).

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím výrobku si důkladně přečtěte všechny pokyny a varování.
Ujistěte se, že výrobek používáte v souladu s jeho určením.
Uchovávejte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání výrobku vždy noste vhodné ochranné pomůcky, jako jsou brýle a rukavice.
Pravidelně kontrolujte výrobek na známky opotřebení nebo poškození.
V případě poškození nebo nebezpečného chování výrobku okamžitě přestaňte výrobek používat.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před manipulací s náboji se ujistěte, že je zbraň bezpečně zajištěna.
Při seřizování seating die dbejte na to, abyste nevyvíjeli nadměrnou sílu, což by mohlo způsobit poškození.
Vyvarujte se používání výrobku na místech s vysokou vlhkostí nebo extrémními teplotami.
Při práci s municí dodržujte všechny platné zákony a předpisy týkající se zbraní a střeliva.
Nikdy se nesnažte upravit nebo opravovat výrobek sami, pokud nejste kvalifikovaní.

Pokyny pro instalaci a použití

Instalace:

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a vybavení.
Připevněte seating die k pressu podle pokynů výrobce.
Zkontrolujte, zda je seating die správně upevněna a zajištěna.

Použití:

Umístěte nábojnici do seating die.
Ujistěte se, že střela je správně umístěna v die.
Pomalu a opatrně zatlačte na seating stem, dokud není střela správně usazena v nábojnici.
Po dokončení procesu vyjměte hotový náboj a zkontrolujte jeho kvalitu.

Pokyny pro likvidaci
Nepoužívejte výrobek, pokud je poškozený nebo nefunkční.
Likvidujte výrobek v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je výrobek vyroben z materiálů, které lze recyklovat, dodržujte pokyny pro recyklaci.

Kontaktní informace pro další podporu
V případě dotazů nebo obav ohledně bezpečnosti výrobku se obraťte na příslušné úřady nebo odborníky v oblasti
zbraní a střeliva.

Tento návod je určen k zajištění bezpečného a efektivního používání výrobku CHAMBER TYPE BULLET SEATER
DIES L.E. WILSON 260 ACKLEY IMPROVED BULLET SEATING DIE. Dodržováním těchto pokynů můžete
minimalizovat rizika a zajistit bezpečnost pro sebe i ostatní.


